Fabricantes de equipo original (OEM) CALENTADOR A GAS PARA DUCTOS
LINEA CDG

Caracteristicas generales

- Ideales para equipar de calefaccion a sistemas de aire
acondicionado 6 ventilacion

- Para trabajar en ductos

- Para trabajar en interiores 6 exteriores

- Disponibles en gas NATURAL 6 gas LP (butano)

- Fabricados con intercambiadores de calor en acero galvanizado
(std.) 6 acero inoxidable (opcional)

- Totalmente equipados con tablero de control completo

- Encendido electrénico automatico

- Sistema de seguridad: sensor de flama electrénico, interruptor limite
de temperatura reposicion manual, Interruptor fan switch, fusible de
control.

- Valvula de encendido eléctrica 24 Volts

- Capacidades disponibles desde 75,000 BTU Hr. a 8,000,000 BTU Hr.
- Unidades disponibles en 60 hz (50 Hz épcional)

- Voltaje de control std. 24 Volts

- Disponibles en eficiencia del (80%) salida de humos por gravedad 6
Alta eficiencia

(85.3%) en tiro forzado (con ventilador)

- Retorno e inyeccién de aire en sentido horizontal

- Gabinete fabricado en lamina galvanizada

- Médulo electrénico integrado

- Unidad con disefio totalmente desarmable

- Kit de quemadores desmontable de facil acceso

- Quemador de presion compensada de alta eficiencia y durabilidad
- Alimentacion eléctrica estandar 120V.

- Regulador de presion para gas integrado

- Unidades disefiadas bajo estrictas normas de ingenieria y calidad
- Disefos especiales

- 1 afio de garantia en accesorios

5 afios en intercambiadores

SIPIS)

CERTIFICACIONES DE CALIDAD
EMPRESA
RESPONSABLE

CON EL MEDIO
AMBIENTE www.calelec.com.mx
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fCoLerec” Tabla de

HEATING especificaciones

CONSUMO ESTIMADO
MODELD (SALIDA MODELO (SALIDA ETAPAS ETAPAS VYOLTAJE DE Loi 2 LT ERESON TRABAIC GAS PESO NETO
DE HUMODS POR DE HUMDOS TIROD CBA;'E?EUNI:"I":;:: HILOCALORIAS GAS GAS LP. C;ﬂ‘;‘::f;_’:] AUMENTACIO NAII:IMMB::?';;:S oF u?_::j;;“;:‘i:;:: MNATURAL GASKE:SJ;:ND EM
GRAVEDAD) FORZADO) NATURAL (BUTANO) - M STD. » M.C.H. 5 HLOGRAMOS
pulgada cuadrada cuadrada
CDGN(EJIG}-2 | CDGN(B)I(G]TF-3 75,000 189 1 1 24V. 120V 48 [ 215 135 75
COGMN(ENG)4 | CDGNENGITF4 700,000 752 1 1 24V, T20V. T8 [] 32 100 75
CDGN(BIG}-5 | CDGN(B)IGITF-5 125,000 315 1 1 24V, 120V, 46 [ 383 211 83
COGN(EJG}6_| CDGN(B)IGITF-6 150,000 T8 1 1 24V 120V, 48 [ 417 207 87
CDGN(ENGIT | COGN(BIGITF7 175,000 441 1 1 24V 120V, 48 [ 5.03 348 91
COGN(E)I(G}B_| CDGN(B)IG)TF-8 200,000 50.4 1 1 24V 120V 35 [ 5.1 414 o5
COGN(ENGFS_| CDGN(BNG]TF-2 775,000 56.7 1 1 ZaV. T20V. [ [ 7.03 (] £
CDGN[BJI(G}-10 | COGN(B){G)TF-10 750,000 530 1 1 ZaV. 120V 35 [ T8 512 103
CDGN(B)I{G}11_| COGN(B)IG]TF-11 275,000 9.3 1 1 ZaV. 120V, [ [ 7.88 583 108
CDGN(BJI(G}-12 | COGN(B)I(GTF-12 300,000 756 1 1 74V 120V, [ [ BT1 5.32 110
CDGN(E)GH3 | COGN(BJIG)TE-12 325,000 810 1 1 24V 120V, [E] 68 0.35 5.70 114
COGN(BJIG}14_| COGN(B)IG|TF-14 350,000 BB2 1 1 7AW, 120V, 5 X3 1027 T4 T8
CDGN(ENGF15 | COGN(BJIG)TE-15 375,000 945 1 1 24V, 120V, 48 [ 0.8 711 122
COGN(BJI(GF16_| COGN(BJIG]TE-16 400,000 100 8 1 1 7AW, 120V, 5 [ 10,96 B.O1 126
CDGN(EWGI17 | COGN(BGITEAT 425 000 1071 1 1 24V 120V, 48 [ 1176 B.81 130
CDGN(B)I(GH1E_| COGN(B)I(G|TF-18 450,000 113.4 1 1 24V, 120V, [ [ 12.33 9.27 133
CDGN(EMGHS | COGN(BNG]TF-18 475,000 T19.7 1 1 FZYTA TV, [X] [3 131 (R a7
CDGN(E)I(G}-20_| CDGN(BJIG)TF-20 500,000 1260 1 1 24V 120V, 48 [ 14.06 1028 141
COGNEBIG)21_| COGNENGITE-21 525,000 1323 1 1 24V, T20V. 18 3 15.15 1002 45
CDGN(BIIGI22 | COGN(B)I(GTF-22 550,000 1386 1 1 24V 120V, 48 [ 16.2 1144 149
CDGN(B)I(G}23 | COGN(B)IG|TF-23 575,000 1449 1 1 23V 120V [ [ 16.99 1218 153
CDGN[EJI(G}24 | COGN(E)(GITF-24 600,000 151.2 1 1 74V 120V, 48 [ 1782 128 157
CDGN(BIG)25_| CDGN(BJIG)TF-25 525 000 1575 1 1 23V 120V, [ 58 18.55 1347 160
CDGN(B)IG}26_| COGN(B)G]TF-26 650,000 1638 1 1 74V T20V. 6 58 19.42 1402 64
CDGN(BJI(G}27 | COGN(B)I(G)TF-27 675,000 1701 1 1 24V 120V 45 58 70 83 1489 168
CDGN(B)I(G}2E_| CDGN(B)(G|TF-28 700,000 176.4 1 1 74V, 120V, 6 [ T 1536 172
CDGN(B)I(G}-28 | COGN(B)I(G)TF-29 725,000 1827 2 1 24V 120V 45 [ 251 16.1 176
CDGN(B)I(G}30_| CDGN(E)I(G|TF-30 750,000 189.0 H 1 ZaV. 120V, [ [ B8 1701 180
COGN(BIIGF31_| COGN(BJIG]TE-31 775,000 1053 2 1 24V 120V 5 [ 7413 1783 84
CDGN(E)G}32_| COGN(EJIG)TE-32 500,000 2016 2 1 24V, 120V, [T [ 2558 183 188
W.C.H. metros cubicos hora { KGS/HORA KIogrames por hom
-Presitn estdtica 0.2-1.3 C A
-Para su instalacién en altitudes mayores a 640 M.S.N.M. considerar que la capacidad decrece a razon de 3.94% por cada 305 metros
-Para la fabricacidn de calentadores con una capacidad mayor a 800,000 BTU/SALIDA, favor de consultar a fabrica
-Para obtener el peso en kilogramos del calentador ya empacado, favor de aumentar del valor sin empacar un 13%
-Tiro de gas por gravedad
., . y
Tabla de elevacion de temperatura vs gasto de aire (CGM’s)
AUMENTO DE TEM PERATURA 40°F 50°F 60°F 70°F 80°F
M O DEL O BTU/SALIDA CFM CFM CFM CFM CFM
CDGN(B)G (I)-3 75,000 1244 995 829 710 622
CDGN(B)G (1)-4 100,000 1658 1326 1105 974 829
CDGN(B)G (I)-5 125,000 2073 1658 1382 1184 1036
CDGN(B)G(1)-6 150,000 2487 1990 1658 1421 1243
CDGN(B)G (I)-7 175,000 2902 2321 1934 1658 1451 = u g=m
CDGN(B)G ()-8 200,000 3316 2653 2211 1895 1658 I nl Ica o e mo e o
CDGN(B)G ()-9 225,000 3731 2985 2487 2132 1865
CDGN(B)G ()-10 250,000 4145 3316 2763 2369 2073
CDGN(B)G (I)-11 275,000 4560 3648 3040 2606 2280
CDGN(B)G(I)-12 300,000 4974 6979 3316 2842 2487 SIGNIFIGADO DE MODE,_O.
CDGN(B)G(I)-13 325,000 5389 4311 3593 3079 2694 &
CDGN(B)G (I)-14 350,000 5803 4643 3869 3316 2802 CDGN [B] G- XX
CDGN(B)G()-15 375,000 6218 4974 4145 3553 3109
CDGN(B)G (I)-16 400,000 6632 5306 4422 3790 3316 =SP4 2 § g bt
§ L O o= = =
CDGN(B)G(N)-17 425,000 7074 5638 4698 4027 3523 = a E E = g §
CDGN(B)G()-18 450,000 7461 5969 4974 4264 3731 E : 2 E g =
CDGN(B)G()-19 475,000 7876 6301 5251 4501 3938 S S < g = 3
CDGN(B)G (I)-20 500,000 8291 6632 5527 4737 4145 0 E =
CDGN(B)G ()-21 525,000 8705 6964 5803 4974 4352 § 2 2
CDGN(B)G()-22 550,000 9120 7296 6080 5211 4560 = 3 g
CDGN(B)G()-23 575,000 9534 7627 63586 5448 4767 s E =
CDGN(B)G()-24 600,000 9949 7959 6632 5685 4974 g I
CDGN(B)G (I)-25 625,000 10,363 8291 6909 5922 5182 = E
CDGN(B)G(I)-26 650,000 10,778 8622 7185 6159 5389 B o o W =
CDGN(B)G(1)-27 675,000 11,192 8954 7461 6396 5596 EL NUMERO DE QUEMADORES DETERMINA LA CAPACIDAD DEL
TABLA CALCULADA A UNA ALTURA DE 640 M.S.N.M S A e D T AL

www.calelec.com.mx
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Dimensiones

VISTA FRONTAL VISTA LATERAL VISTA SUPERIOR

E

F = M
—Tro | _ 4 _ 1 — 1
I | |
| | T
i | M [ B i | 1
\ | [ ] |
| P | K
1 i I = = N A
A | D  FLUJODE FLUJO DE o B TP § N J
J | ARRE ARE Ikmfl
. i I
- . il -l - L.JJ
| e | | | | o
l:l E= l:l Iﬂ___l | | |
g A L | | :
[l | | : L N - : |
L B ]
[ | | N ! [
L 1 N
C iy
L
MEDIDAS EM PLLGADAS
LLEGADA DE
CAPACIDAD EN TUBERIA A
MODELD BTU/SALIDA REGULADDR A B C D E F G H 1 J K L M N ] 8]
COGN(B)I{G)-3 75,000 0.75" 19 | 734 2012 |43 | 11 [ o2 | 15 4 B (6 | 55 A EOEN ENE
COGN(B]1{G)-4 100,000 0.75" 19 0 | 223/4 | 3434 [13ya | 92 | 15 Il B U6 | 662 A EETER EE
COGN(B)I{G)-5 125,000 0.75" 15 |12ya| 35 [3a3a |15y 8yz | 15 4 B e | 775 A ENAERD EYOENE
COGN(B)I{G)-6 150,000 0.75" 159 | 1417 [271/a [ 343/ [173/a | 9172 | 15 4 B (6 | 887 R EAETER ENE
COGN(B)I{G)-7 175,000 0.75" 15 |163/4 (2812 (343 | m | 8yz | 15 4 B e | 1o 2 [y lzyalanya|2yz
CDGN(B)I{G)-8 200,000 0.75" 19 19 | 313/4 | 3434 [221/4 | 92 | 15 4 B e || 2 [1yz|zrya|angs| 212
COGN(B]1{G)-9 235,000 0.75" CHEYEN EEAEEAaETa T 4 B TE S EE A T EN B
CDGN(B)1{G)-10 250,000 0.75" EHENFA D EEDEDEA S 4 B e |1337 | z |wuz|zva|siya| 2z
CDGN(B)I{G]-11 275,000 0.75" 19 |253/a [38y2 |33 | » |92 | 15 4 B (8 | 145 A ETERA ENE
CDGN(B)I{G)-12 300,000 0.75" 19 RO EEOEYOETA S 4 B e [wa| 2 [wuwlzrya]ays]ay:
CDGN(B)I{G)-13 325,000 0.75" 19 [30ya| 73 |33 [33yz|oyz2 | 15 4 B (28 |11 | 2 |1oyz [27ya[anya| 212
COGN(B]1{G]-14 350,000 0.75" 19 [321/2 [a51/4 [ 34304 [ 3534 [ 91/2 | 15 4 B EEE EEN N EA E ENA ENE
COGN(B)I1G)-15 375,000 0.75" 15 343/ [471/2 (3434 | 3 | 932 | 15 4 6 28 | 1266 | 2 [1902 |74 [s04 | 2172
CDGN(B){G)-16 20,000 075" 1% 37 |493/4 343/ [a01a ] a12 | 15 4 B EEREEN EEN EA R BN EE
COGN(B]I1G)-17 425,000 0.75" 15 |3syal s2 |34 |ayz2] 92| 15 4 6 e [we | 2 (12 |zvalsiya] 212
CDGN(B) 1| G)-18 450,000 o.7s" 19 |a11/2 | 54174 | 3434 | 4434 | 912 15 4 6 [3)8 | 1118 2 191/2 [ 27174 | 31104 | 2102
CDGN(B){G)-19 475,000 075" 19 [433/a [se1/2 |43/ | 47 [ 912 | 15 4 6 EEREES N E A R ERA BN
CDGN(B)I{5]-20 500,000 0.75" 1% 45 | SA3/4 | 343/4 |431/4 | 912 | 1.5 4 6 EEN EEN EEN EAETOEY A EE
COGN(B)I|G)-21 525,000 075" 159 | 481/4 | 61 | 343/4 |5119/2 | 9172 15 4 B [3)8 | 12.87 2 1912 [ 27104 | 31104 | 2102
COGN(B) 1G22 550,000 0.75" N ErAETEA EEAEE s 4 6 e |13 2 12 |zvalsiye] 212
CDGN(B) | G)-23 575,000 075" 19 | 523/4 | 651/2 | 343/4 £l 91,2 15 4 B [4) & 11.2 2 191/2 [ 27174 | 31104 | 2102
COGN(B]1{G]-24 £00,000 0.75" 19 55 | 673/4 [ 343/ [sa1a ] ava | 15 4 6 e |1es | 2 [ | ryalsiya] 212
COGN(B)I{G)-25 625,000 0.75" 15 |57i/a4| 7o [3434 |eonz | 9372 | 15 4 B 48 | 121 A BRI EY A EE
CDGN( 8] 1|G)-26 B50,000 075" 19 | 591/2 | 721/4 | 343/4 |623/4 | 94/2 | 15 4 B [ME | 1255 | 2 1942 |274/4 3144 | 24/2
CDGN(B)|G-27 575,000 075" 109|613/ | 7412 | 343/4 | & | o042 | 15 1 B M8 | 13 27 | 1042|2744 3104 | 212
CDGN(B)1|G-28 700,000 075" 19 B4 | 763/4 | 343/4 |671/8 | 942 | 1% 1 B 58 | 1.2 2 | 1042 |270/a 3104 | 21,2
CDGN( 8] 1{G]-20 725,000 075" 19 |es1/a| 79 |343/4 |e31/2 | 93/2 | 15 4 B [5)E | 11.58 | 2 1942 |274/4 3134 | 24/2
CDGN(B)1|G)-30 750,000 075" 19 | 6812 | 7118 | 343/4 | 713/ | 91/2 | 15 1 B [5/8 | 1195 | 2 |1042 |270/a 3144 | 21,2
CDGN(B) 1|G)-31 775,000 0.75" 19 | 703/4 [733/2 [ 3434 | 74 | 04/2 | 15 4 B 56 | 1233 | 2 1042 [274/4 3144 | 24/2
CDGN(B)1|G]-32 800,000 075" 19 73 | 8534 | 343/4 | 7e1/4 | 042 | 15 1 B 58 | 12.7 7 | 1042|2744 3154 | 212

www.calelec.com.mx
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gCoLeLec pasicos

HEATING

. Caja de humos
Intercambiadores de calor
Marco de sujecion para ducto
. Camara de quemadores
Llegada alimentacion de gas
. Gabinete de control

Placa de identificacion

. Chimenea

1
2.
3.
4
D.
6
7.
8

www.calelec.com.mx
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12 13 4, 15

18

17 16

9. Diagrama eléctrico

10. Tablilla de control

11. Transformador de control

12. Sensor de temperatura de abanico

13. Limite de temperatura para seguridad (arranque)
14. Tablilla de fuerza

15. Modulo electrénico

16. Valvula para gas

17. Seccidn de instalacion de manometro

18. Regulador para gas

www.calelec.com.mx
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Aplicacion

OPERACION PARA SELECCIONAR DIAMETRO DE TUBERIA

/2" —» 0.5X05
DIAMETRO DE TUBERIA
ENTRADA A LA VALVULA 1/2" Y TENEMOS 10 CALENTADORES
SERIA:
D2

——X13.1416)

0.5X0.5= 025 =0.0625

0.625 X 3.1416 = 0.19635 X 10(CALENTADORES) = 1.96" DIAMETRO DE TUBERIA

PODER CALORIFICO EN BTU

GAS NATURAL
1,650 BTU/pie*=57,750 BTU/mto’

GAS LP

2,800 BTU/pie’=0.053 Kgs. por pie’

DUCTO DE AIRE

VISTA LATERAL

—

CALENTADOR

NO instalar en donde exista ambientes
potencialmente explosivos ya que launidad
trabaja con GAS. Debe ser instalado en el sentido
del flujo indicado. Presion de gas para operacion

‘\;

FLUJO DE AIRE

AIRE CALIENTE

]
AREFRIO =

FLLUO DE AIRE

GAS NATURAL: 4-6 onzasl/pulg2 GAS LP (BUTANO):
5-9 onzas/pulg2. Esimportante la ubicacion del
calentador a gas ya que requiere oxigeno para
trabajar (si frabaja dentro de un cuarto de maquinas
es necesario que este ventilado). Realizar ajustes

GARINETE [E CONTROL

necesarios en base a la A.S.N.M. (Altitud sobre el
nivel del mar).

www.calelec.com.mx




( CELELECW Instalacion y

[” HEATING mantenimiento

1. Checar que no existan fugas de gas.

2. Checar que la presion del gas y el voltaje de control sean adecuados
segun placa de datos.

3. Checar que la posicidon del cable del electrodo de ignicion (chispa) no
esté flojo ni en el mdédulo electronico ni tampoco en la bujia integrada al
piloto.

4. Antes de encender, purgar tuberia del gas en un punto inmediato
anterior a la valvula principal (utilizar tapdn removible localizado en
trampa), debido a que la tuberia esta inicialmente llena de aire.

5. Probar encendido energizando circuito de 24 volts. Lo primero que
notara el técnico es un click de la valvula de gas para que prenda el piloto
(2 a 4 segundos aprox.), en seguida esperar que el termocople sea
calentado por el piloto para que mande sefal de apertura de la valvula que
hace encender los quemadores principales. Se debe escuchar el click del
diafragma mayor de la valvula y el sonido caracteristico de flujo del gas;
debe haber flama de inmediato. Si no es el caso, favor de checar:

x MEDIDAS EN PULGADAS
’ “
= f—
% ELECTRODO X= 1/2° MINIMO
5/8" MAXIMO
O L Y= 18" MINIMO
~ 316" MAXIMO
TUBODE
GAS PILOTO A
A LA VALVULA —=
% PRECAUCION:
| NO ETIRAR
ESTE CABLE
TERMOCOPLE (MUY FRAGIL).

A

A

/
CABLE AL MODULD ELECTRONICO /

1.Posicion del termocople respecto al piloto. Es IMPORTANTE que la
flama del piloto pegue franca y directamente sobre el termocople (sensor
de flama)

2. Verificar que los quemadores estén colocados en su sitio preciso
coincidiendo cada uno con su correspondiente intercambiador (la linea de
centros del quemador debe coincidir con la linea de centros del
intercambiador correspondiente. Ver figura

www.calelec.com.mx



( CELELECW Instalacion y

[” HEATING mantenimiento

FIGURA MOSTRANDO LA POSICION CORRECTA DE LOS QUEMADORES
CON RESPECTO A INTERCAMBIADORES DE CALOR
(VISTADE FRENTE)

LINEADE CENTROS

INTERCAMBIADOR
-—

ALTURA DE FLAMA
RECOMENDADA
4 A6 PULGADAS

- '

-

FLAMA ~

“«———>

/ IR
( O ) —————

N

2. La tapa de la camara de combustion debe estar colocada en su lugar para
evitar que la corriente de aire de succion enfrie el termocople.

NOTA: La chispa debe producirse unicamente en el centro de la salida del
gas del piloto. Si después de checar los puntos anteriores tiene algun
problema , favor llamar a su distribuidor y/o fabricante.

www.calelec.com.mx



WALVULA
DE GAS

WALVULA
TE GAS

WALWLLA

™

Instalacion y
mantenimiento

IMPORTANTE

Efectlie la instalacion de tuberia del gas a la llegada de la valvula
automatica como se indica en el diagrama siguiente para habilitar
trampa de sedimentos. También puede utilizarse para medir

la presion del gas que debe ser la indicada en el calentador. Antes
de encender el calentador asegurarse que NO existan fugas de gas

RECOMENDACIONES DE INSTALACION DE CHIMENEA (VISTAS FRONTALES)

20 MINIMG
367 MAXIMD

59° MINIMG

A o

TIRO DE GASES] ‘ [

CHIMENEA ORIENTACION
VERTICAL

NOTA:

-NO REDUCIR EL DIAMETRO DEL DUCTO
CONRESPECTOALASALIDA

- INDISPENSABLE INSTALAR CAPUCHON
DE SALIDA DE DUCTO (GORRO CHINO)
CON UNA SEPARACION DE 2 PULGADAS

- NO OBSTRUIR DUCTO DE SALIDA

- DUCTO DE CHIMENEA EN EXTERORES,
DEJAR ESPACIO LIBRE ALREDEDOR
DEL MISMO COMO MINIMO 10 PIES

CHIMENEA ORIENTACION
VERTICAL CON CODO A90°
EN SENTIDO HORIZONTAL gemcaune

Ii L,/’

36 MAXIMI]
20° MINDD)

s
[ 1
: } 59° MINIMO
{{ NOTA
- NO REDUCIR EL DIAMETRO DEL DUCTO
CON RESPECTOA LA SALIDA

- INDISPENSABLE INSTALAR CAPUCHON
DE SALIDA DE DUCTO (GORRO CHINO)
CON UNA SEPARACION DE 2 PULGADAS

-NO OBSTRUIR DUCTO DE SALIDA

- DUCTO DE CHIMENEA EN EXTERORES,
DEJAR ESPACIO LIBREAL REDEDOR
DEL MISMO COMO MINIMO 10 PIES

TIRO DE GASEY

NO INSTALAR MAS DE UN EQUIPO
EN UN MISMO DUCTO DE SALIDA
DE GASES YA QUE RECORDEMOS
QUEELTIRO DEAIRE ES POR
GRAVEDAD, CON ESTO, SEEVITA
LA CONDENSACION Y EL RETORNO
DE GASES AAL CALEFACTOR

]

——
R ey

TIRD DE\GASES|

Tea e casey ([ e

www.calelec.com.mx
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HEATING

FLUJO

SECUENCIA DE OPERACION

El termostato del sistema
demanda calor

@_, ignicion y se inicia prueba
de encendido

v

Se energiza control de

!}

El control abre la valvula

de chispa y sensado

Se detecta flama
de piloto durante
periodo de prueba
de encendido ?

Se detiene chispeo y
se energiza valvula principal

!}

Quemadores se encienden por
flama del piloto

v

Termostato deja de demandar calor
y la valvula principal se de-energiza,
impidiendo el paso del gas

FIN

del piloto e inicia secuencia | ...

La secuencia de chispa es de 3 segundos, luego se
sensa flama de piloto por 1 segundo y se repite
operacion hasta que se compruebe flama del piloto o
expire tiempo de prueba, lo que ocurra primero

Control entra a modo de |,/ Termina secuencia

100% SHUTOFF de chispa y sensado
Y
La secuencia de prueba de Se de-energiza valvula
encendido- espera se repite del piloto y control entra

hasta que se compruebe flama i
de piloto 6 que termostato ya no en periodo de espera
demande calor (5 minutos)

Sistema en modo de
operacion completa

Después de 16 ciclos de prueba el control entra a
modo de LOCKOQUT. Los contactos del termostato
deben estar cerrados por 30 segundos y reabrirse
antes gue el control inicie una nueva prueba de
encendido

5i se pierde la flama del piloto durante la operacién

del equipo cuando el termostato estd demandando
calor, la valvula principal se de -energiza y se reinicia
secuencia de chispa y sensado dentro de 0.8 segundos

www.calelec.com.mx
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[‘ HEATING FLUJO

SOLUCION DE PROBLEMAS:

CHISPA PRESENTE PERO NO ENCIENDE PILOTO

Las conexiones NO Corregir
en valvula piloto —— conex?ones
son las correctas ?

Hay 24 VAC Reemplazar
enfre la terminal 1y + confrol

tierra ?

La presion de
entrada de gas es
la adecuada ?

NO Corregir
—» presion de gas

Asegurarse que la linea

del pilote no esté obstruida.
Verificar que orificio esté
limpio

Hay gas en el
quemador del
piloto ?

Y

Siesta bien, reemplazar
valvula piloto

La posicion del
piloto, sensor y bujia
es la comecta ?

Corregir 6 reemplazar
quemador del piloto

Proteger de
rafagas de aire rd

Y

www.calelec.com.mx
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HEATING

SOLUCION DE PROBLEMAS:

DIAGRAMA DE

FLUJO

PILOTO ENCIENDE PERO NO LOS QUEMADORES

La chispa se
manfiene luego de
encendido el piloto 7,

Aseglrese que los cables de
bujia y sensor estén separados
y noamarrades a ningun fubo &
accesorio

El cable del sensor
estd bien conectado
a SENSE 4y

al sensor de flama

NO

La ceramica del
sensor esta
quebrada ?

El cable del
sensor
esta aterrizado ?

Hay 24 VAC
enfre la terminal 1 y

Reemplazar
confrol

tierra ?

El cableado de la
valvula principal esta
bien conectado a
M.V. 3 y tiera?

NO

Reemplazar valvula
principal

Reemplazar sensor
de flama

El cable del
sensor fiene

continuidad y
aislamiento ?

Si el sistema todavia falla, limpiar

ensamble del piloto con lana mineral
0 reemplazar el sensor de flama,
orificio & control

A

www.calelec.com.mx
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HEATING

SOLUCION DE PROBLEMAS:

DIAGRAMA DE

FLUJO

NO HAY CHISPA Y SISTEMA NO FUNCIONA

o

Hay 24 VAC
presentes entre
THS 2 y tiera?

¥ sl

Abrir contactor de
termostato por 30 segundos
y luego cerrar.

Hay
chispa Sl
ahora?

NO

| piloto
permanecio
encendido

Apagar fuente
de poder

NO—1»

Checar transformador

defectuoso,termostato 6
alambrado malo.

h 4

El sistema estaba
cerrado. Causas incluyen
flameo o falla interna.

Reemplazar
valvula de
gas

—p

El cable de chispa
esla bien conectado
al control de ignicién?

El cable de
chispa esta fragil,
quemado o roto?

NO

a ceramica del
electrodo de chispa

de chispa cumplen con
datos del fabricante?

Reemplazar
Control

NO

Sl

Sl——

R
—»
»{ corregir >

Reemplazar
Cable

v

Reemplazar
quemador
piloto

Corregir &
reemplazar
quemador piloto

FINAL

www.calelec.com.mx
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CELELECW Diagramas Eléctricos

HEATING

ILTRM
ERRUPTOR LIMITE DE TEMP., REP. MANUAL
FS NTERRUP ABANIC
N n
C
Al Ul
R X f
J0DULD - 1212
B e
CABLE A ELECTRODO ‘ ‘
| |
| [=el 1o ]
| NOTe S
|~ COLOR BLAN
SIMBOLOGIA
—— INSTALACION EXTERNA
[LTRM INTERRUPTOR LIMITE Df
TEMPERATURA REPOSICION MANSAL c
FC FUSIBLE CIRCUITO DE CON|TRfdL:

TC

TRANSFORMADOR DE CONTR

T —

TERMOSTATO

CALEFACCION ELECTRICA, S.A. DE
C.V.

CAPITAN AGUILAR #529 COL. LOMAS
MONTERREY, N.L., MEXICO, C.P.

DIAGRAMA ELECTRICO DE CONTROL

ESTANDAR

DCGO03

CTUBRE-2006
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- — - — - —

MobuLt 2 MODULDO 1 T

MODULOS ELECTRONICOS NSRS

|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
==
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|

ol T

]

|

|« bk |
el |

TERMOSTATO AMBIENTAL DOS ETAPAS
JE CALEFACCION

CALEFACCION ELECTRICA, S.A. DE

C.V.

e on CAPITAN AGUILAR #529 COL. LOMAS
MONTERREY, N.L., MEXICO, C.P. 64030

———— INSTALACION EXTERNA

ILTRM INTERRUPTOR LIMITE DE N . . .

FEMPERATURA REPUSICION MANUEE? DIAGRAMA ELECTRICO DE CONTROL |
Feo FUSIBLE CIRCUITO DE CONTROES INSTALACION DE CALENTADOR DE
TC TRANSFORMADOR DE CONTRO| AIRE

pCGoo/ NJ a

www.calelec.com.mx
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w  Aplicaciones mas
ColLelLecC comunes

Los calentadores y equipos de calefaccion a gas Calelec pueden ser para muy
diversas aplicaciones, mencionamos algunas:

- CICLO DE CALEFACCION EN AIRE ACONDICIONADO
- SISTEMAS DE CALEFACCION

- CUARTOS DE SECADO

- TUNELES TERMICOS

- PROCESOS INDUSTRIALES

Bancos de
resistencias tipo
prototipo

Bancos
Resistencias tipo
Ducto Linea CDM

Resistencias Deshumificadores

Eléctri =
ectricas =

Calentadores de Aire Equipo Integral de
a Gas para Ducto Calefaccion
Linea CDG Eléctrica con

Ventilador Axial

Linea CM-VAX
Humidificadores Unidad Bafio
Eléctricos Ducto Sauna Linea
Linea HR UBS

Equipo Integral de
Calefaccion a Gas para
Invernaderos Linea
CGFD y CGFD-E

Equipo Integral de
Calefaccion Eléctrica
con Manejadora de
Aire Linea CM-MA

Resistencias
eléctricas tipo

,: :: :::::: ::: tubular

Calentadores de aire
eléctricos tipo TUBULAR
aletado LINEA CDM(E)-
TA

Boiler Eléctricos de
Depdsito Linea BE

Equipo Integral de
Calefaccion a Gas con
Ventilador Axial tipo
Colgante Linea CG-VA

ILI“ il”'l Equipo Integral de

| =t Calefaccién a Gas con

3 Manejadora de Aire
Linea CDG-MA

La informacién contenida en este catalogo se encuentra hecha como una guia util para personas con
habilidades técnicas a su propio riesgo y discrecion. Calefaccion Eléctrica, S.A. de C.V. bajo la marca
CALELEC, se reserva el derecho de poner fin a la fabricacion de cualquier producto asi como efectuar
cambios en materiales, disefios y/o especificaciones en los productos sin previo aviso.

www.calelec.com.mx
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f AT IN G GARANTIA

GARANTIA
Calefaccion Eléctrica, S.A de C.V garantiza al comprador original y/o usuario
que su calentador esta libre de defectos de materiales y mano de obra en
base a un estricto control de calidad en nuestros insumos y el concepto de
calidad total aplicado a nuestros ensambles y pruebas.

Si alguna unidad presentara algun defecto, previa comprobacion del fabricante,
debido a fallas de material o mano de obra, la unidad sera reparada o
reemplazada por otra totalmente nueva, a criterio del fabricante. La unidad con
falla debera ser embarcada al fabricante, flete pagado, para su reparacién o
reemplazo. Calefaccion Eléctrica, S.A de C.V no sera responsable de los
costos, dafios, accidentes o reclamaciones que fueron en resultados del transito del
producto, una instalacién incorrecta, negligencia o cualquier otra causa o efecto
que afecten al buen funcionamiento de nuestros producto.
GARANTIA:

1 ANO SOBRE DEFECTOS DE FABRICA

La informacion contenida en este catalogo, se encuentra hecha como una guia util para personas con habilidades técnicas a su propio riesgo y

discrecion. Calefaccion Eléctrica, S.A. de C.V. bajo la marca CALELEC, se reserva el derecho de poner fin a la fabricaciéon de cualquier producto
asi como efectuar cambios en materiales, disefios y/o especificaciones en los productos sin previo aviso

Calefaccion Eléctrica, S.A. de C.V.

capitan Aquilar No. 520 Para el resto de la republica:

. MR Col. Lomas C.P. 64030
cCoLeLec”  pmwemuw. 01-800-CALELEC
n HEATING (007 2253532

Oficinas de México D.F: 52 (55) 53-08-70-93 | |
Atel:tl:ri‘gf\ a?cl?:::t:: serv@c(ale)lec.com.mx WWcha e ec'com'mx
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